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Si no se sigue un procedimiento seguro de instalacion y mantenimiento, se puede provocar la muerte

o lesiones graves.

= Asegurarse de que la instalacion del transmisor la realiza personal cualificado y de acuerdo con el cédigo
de procedimiento que corresponda.

= El equipo debe utilizarse Ginicamente de la manera especificada en la Guia de inicio rdpido (nimero de
documento 00825-0100-4026) y en el manual de referencia (nimero de documento 00809-0100-4026).
Elincumplimiento de este requisito puede afectar la proteccién proporcionada por el equipo.

Las explosiones pueden ocasionar lesiones graves o fatales.

= Comprobar que el entorno operativo del transmisor se ajuste a las especificaciones apropiadas para areas
peligrosas.

= Para evitar el incendio en entornos inflamables o combustibles, desconectar la alimentacion antes de
realizar cualquier mantenimiento.

= Antes de conectar un comunicador de campo en un entorno explosivo, asegurarse de que los
instrumentos en el lazo estén instalados de acuerdo con procedimientos de cableado de campo no
inflamable o intrinsecamente seguro.

Las descargas eléctricas pueden provocar lesiones graves o mortales.

= Evitar el contacto con los conductores y terminales. Los conductores pueden contener corriente de alto
voltaje y ocasionar descargas eléctricas.

» Al efectuar las conexiones, asegurarse de que el transmisor Rosemount serie 5400 esté apagado y de que
los cables de cualquier otra fuente externa de alimentacién estén desconectados o no estén recibiendo
alimentacion.

Las fugas de proceso pueden causar lesiones graves o fatales.

= Asegurarse de que el transmisor sea manipulado con cuidado. Sila junta del proceso esta dafada, el gas
podria escapar del tanque si el cabezal del transmisor se quita de la antena.

= Para evitar fugas del proceso, utilizar inicamente juntas téricas disefiadas para que sellen con el adaptador
de brida correspondiente.

Nota
Tener cuidado con los bordes afilados. jUse guantes protectores!

Equipo requerido

&

QW Herramientas comunes: p. €j., N Empaque
destornillador, llave, pinzas Q& (para la conexion bridada)
Brida suministrada por el cliente
Lave Al (para la conexién bridada)
ave Allen C = 3
. = 2"-11,5NPT
} (suministrada) 38 NPT
4"~ NPT
5 Pasta antiadherente o cinta de
teflon
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Procedimiento de instalacion

Conexion roscada al tanque
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W

Conexion al tanque con la brida suministrada por el cliente

Diametro de la antena (D) < Diametro total de la brida (d)
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Diametro de la antena (D) > Diametro total de la brida (d)

La antena se envia sin montar para instalaciéon en campo.
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Montaje en la conexion roscada al tanque

1. Sellary proteger las roscas

Usar pasta antiadherente o cinta de
teflén segun los procedimientos
correspondientes al sitio

2. Bajar el dispositivo e introducirlo en el tanque
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3. Atornillar el adaptador en la conexién del proceso

4. Girar el cabezal del transmisor de manera que las entradas de cable/indicador
se orienten en la direccion deseada

Torque
40 Nm (30 Lbft)

5. Proceder con lainstalacion eléctrica

Para obtener més instrucciones, consultar la guia de inicio rapido del
Rosemount serie 5400 (nimero de documento 00825-0100-4026)
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Montaje en la brida suministrada por el cliente

Diametro de la antena (D) < Didmetro total de la brida (d)

1. Colocarunajunta en la brida del tanque

& Empaque

2. Colocar la brida suministrada por el cliente sobre el empaque
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3. Apretarlos pernosy las tuercas aplicando el torque adecuado para la brida y el
empaque seleccionados

Usar pasta antiadherente o cinta de
teflon seglin los procedimientos
correspondientes al sitio
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5. Bajar el dispositivo e introducirlo en el tanque
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7. Girar el cabezal del transmisor de manera que las entradas de cable/indicador
se orienten en la direccion deseada

(30 Lbft)

8. Proceder con lainstalacion eléctrica

Para obtener més instrucciones, consultar la guia de inicio rapido del
Rosemount serie 5400 (nimero de documento 00825-0100-4026)


http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/PM%20Rosemount%20Documents/00825-0100-4026.pdf
http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/PM%20Rosemount%20Documents/00825-0100-4026.pdf
http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/PM%20Rosemount%20Documents/00825-0100-4026.pdf
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Diametro de la antena (D) > Didmetro total de la brida (d)

1. Colocar el dispositivo sobre un banco de trabajo

2. Quitar con cuidado el cabezal del transmisor

Nota
Manipular el adaptador con cuidado para evitar danar el sello de PTFE

o

N

Versién de alta frecuencia Version de baja frecuencia
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3. Insertar los seis tornillos M4 y apretarlos dos o tres vueltas

Nota

Después de colocar los tornillos, asegurese de terminar el procedimiento de
instalacion inmediatamente. Los tornillos se entregan con bloqueador de roscas
aplicado previamente, disefiado para bloqueo permanente.

4, Sellary proteger las roscas

Usar pasta antiadherente o cinta de
tefl6n seglin los procedimientos
correspondientes al sitio

5. Colocar la brida suministrada por el cliente sobre la brida del tanque
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6. Apretar el adaptador con la mano

7. Voltearla brida
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8. Colocar la antena sobre el adaptadory apretar los seis tornillos M4

9. Levantar con cuidado el conjunto de antenay brida

10. Colocar una junta en la brida del tanque

13
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11. Bajar el conjunto de antena y brida e introducirlos en el tanque

12. Apretar los pernos y las tuercas aplicando el torque adecuado para la briday el

<
%%z>
==
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13. Atornillar el adaptador hasta que quede apretado correctamente

15. Proceder con la instalacién eléctrica

Para obtener mas instrucciones, consultar la guia de inicio rapido del
Rosemount serie 5400 (nimero de documento 00825-0100-4026)
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Los términos y condiciones estandar de venta se pueden encontrar en:
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El logotipo de Emerson es una marca comercial y de servicio de Emerson
Electric Co.

Rosemount y el logotipo de Rosemount son marcas comerciales
registradas de Rosemount Inc.

Todas las deméas marcas son propiedad de sus respectivos duefios.
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